Kompletterande instruktionsbok for Kangoo

Versioner med hytt med extra lastutrymme
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BILBALTEN

Bilbélten pa sidorna bak

Lasning

Rulla ut remmen 1 langsamt utan ryck
och se till att tungan 2 knapps fast i laset 3
(kontrollera att det ar last genom att dra i
tungan 2).

Upplasning
Tryck pa knappen 4 pa laset 3. Béltet dras
in av baltesrullen. Folj rérelsen med handen.

S
Mittbalte bak

Rulla ut bandet 5 langsamt.

Fast tungan 6 i det roda spannet 7.

Feljusterade eller vridna bilbal-
A ten kan férorsaka skador vid en
o

eventuell olycka.

Ett balte far endast anvandas
for en person, barn eller vuxen.

Aven gravida bér anvénda bilbélte. Se
bara till att det inte blir ett onddigt tryck
pa bukens nedre del.

Baksatets konstruktion gor att
A det inte &r mdjligt att montera
(]

barnsékerhetsutrustning (bil-

>

For att sakerhetsbaltena bak ska fun-
gera effektivt ska du se till att baksatet ar
ordentligt fastlast.

Kontrollera att bilbaltena bak
sitter korrekt och fungerar som
de ska varje gang du gjort
nagon andring av baksatet.

kudde, bilbarnstol, babyskydd).

Barn som behdver den har typen av sa-
kerhetsutrustning tillats darmed inte sitta
i baksatet.

Livsfara eller risk for allvarliga skador.




BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (1/3)

Monteringsschema, version med hytt med extra lastutrymme

Barnstol fastsatt med balte

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med balte av en godkand stol av uni-
versaltyp.

Plats som inte &r avsedd for installa-

tion av en barnstol.

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol.
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A

Kontrollera att ditt barn alltid
ar fastspant och att selen eller
sakerhetsbaltet ar korrekt jus-
terat (se informationen om

"Séakerhetsbalten” i avsnitt 1 i bilens in-
struktionsbok).

Justera vid behov satets position daref-

ter.

A

Om ett olampligt barnsa-
A kerhetssystem anvands i bilen

skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIG SKADA: innan
du installerar en bakatvand bil-
barnstol pa passagerarplatsen

fram, kontrollera att airbag ar urkopplad
(se "Barnsakerhet: Urkoppling/inkopp-
ling av airbag pa passagerarplatsen
fram airbag i kapitel 1 i bilens instruk-
tionsbok).




BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (2/3)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som bilden pa foregaende sida sa att gédllande lagstiftning ska kunna respekteras.

Version med hytt med féllbart eller icke-fallbart passagerarsate fram

Passagerarplats fram

Platser bak

Typ av barnstol Barnets vikt t irb .
airbag aktiv pa utan airbag pa
. passagerarplatsen .
passagerarsidan P I Ytterplatser Mittplats
) ram eller med
urkopplad (2) (3)
Babyskydd, tvarstallt
Grupp 0 <-10kg X X X X
Bakatvand bilbarnstol
Grupp 0 eller 0 + <13kg X u X X
Bakatvand barnstol <13 kg
Grupp 0 + och 1 9-18 kg X u X X
Framatvénd bilbarnstol 9-18kg U @3) X X X
Grupp 1
Forhojande barnkudde 15-25kg
Grupp 2 och 3 22~ 36 kg u(@) X X X

i bilens instruktionsbok).

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Placera aldrig en bakatvéand bilbarnstol p& passagerarplatsen fram om
A bilen &r utrustad med en airbag for passagerarplatsen fram som inte kan kopplas ur.

U (2) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIG SKADA: innan du installerar en bakatvand bilbarnstol pa passagerarplatsen fram,
kontrollera att airbag &r urkopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram airbag i kapitel 1




BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (3/3)

Se broschyren ”Utrustning for barnsakerhet” som tillhandahalls av din markesrepresentant nar du ska vélja den stol som passar ditt
barn och som rekommenderas for din bil.

X = Plats ej godkand for installation av barnstol av denna typ.

U = Plats som ar godkand for en typgodkand universell stol, fastsatt med hjalp av sdkerhetsbaltet. Kontrollera att den gar att montera.

(3) Stall in bilstolen i det bakersta och hogsta laget och luta ryggstddet nagot (cirka 25°).



BARNSTOLAR: monterade med hjalp av ISOFIX-system (1/3)

Monteringsschema, version med hytt med extra lastutrymme

Kontrollera att ditt barn alltid

A &r fastspant och att selen eller
= sakerhetsbaltet ar korrekt jus-
terat (se informationen om

"Séakerhetsbalten” i avsnitt 1 i bilens in-
struktionsbok).

Justera vid behov satets position daref-
ter.
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® Plats som inte ar avsedd for instal-
lation av en barnstol av denna typ.

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol.

Barnstol fastsatt med faste ISOFIX

Plats som &r godkand for fastsatt-

ning av en ISOFIX-barnstol.

N&-férankringen till det frémre passagerar-
satet finns pa baksidan av det framre pas-
sagerarsatet.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
= skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller doédliga skador.

ALLVARLIGA SKADOR:
Innan du installerar en barnstol
pa passagerarplatsen fram ska
du kontrollera att airbag ar urkopplad (se
"Barnséakerhet: urkoppling/inkoppling av-
airbag-informationen i avsnitt 1 i bilens
instruktionsbok).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR
1
(]




BARNSTOLAR: monterade med hjéalp av ISOFIX-system (2/3)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som bilden pa foregaende sida sa att gédllande lagstiftning ska kunna respekteras.

Versioner med hytt med icke-féllbart framre passagerarsate utrustad med system ISOFIX

Passagerarplats fram Platser bak
T b tol B ts vikt Igg);:;k I:él utan eller med
yp av barnsto arnets vi o I-sko airbag aktiv pa urkopplaq
[Storlek] assagerarsidan airbag pa Ytterplatser Mittplats
P g passagerarplatsen
fram

Babyskydd, tvarstallt _
Grupp 0 <-10kg L1 [F], L2 [G] X X X X
Bakatvand bilbarnstol
Grupp 0 eller 0 + <13 kg R1 [E] X IL (1) (2) X X

Grupp 0 + <13 kg R3 [C] X IL (1) (2) X X
Bakatvand
barnstol

Grupp 1 9-18 kg R2 [D], R2X [D] X IL (1) (2) X X
Framatvand bilbarnstol _ F3 [A], F2 [B],
Grupp 1 9-18kg F2X [B1] IUF -1IL (2) X X X

B2 IUF -IL (2) X X X
Forhojande barnkudde 15-25kg
Grupp 2 och 3 22 - 36 kg
B3 IUF -IL (2) X X X

Site i-Size i-UF (2) i-U (1) (2) X X




BARNSTOLAR: monterade med hjalp av ISOFIX-system (3/3)

X = Plats ej godkand for installation av barnstol av denna typ.

IUF/IL = Saten dar i forekommande fall en "Universal/Semi-universal’-godkand barnstol eller en barnstol speciellt avsedd for en viss bil kan mon-
teras med hjalp av ISOFIX-systemet; kontrollera att den kan monteras.

i-U = Passar till universella framatvanda och bakatvanda i-Size -saékerhetsanordningar.

i-UF = Passar enbart universella framatvanda och bakatvanda i-Size-sakerhetsanordningar.

(1) Stall in bilstolen i det bakersta och hdgsta laget och luta ryggstddet nagot (cirka 25°).

Storleken pa ISOFIX-barnstolen ar markerad med en bokstav:

— F3[A], F2 [B], F2X [B1]: for framatvanda stolar i grupp 1 (9 till 18 kg);

— R3[C], R2 [D], R2X [D]: bakatvanda bilbarnstolar eller babyskydd i grupp 0+ (under 13 kg) eller grupp 1 (9 till 18 kg);
— R1 [E]: bakatvanda bilbarnstolar i grupp 0 (under 10 kg) eller 0+ (under 13 kg);

— L1 [F], L2 [G]: babyskydd fér grupp O (under 10 kg);

— B2, B3: boosterbarnstolar i grupp 2 och 3 (15 till 25 kg och 22 till 36 kg).

kontrollera att airbag ar urkopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram airbag i kapitel 1 i

/\ (2) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIG SKADA: innan du installerar en bakatvand bilbarnstol p& passagerarplatsen fram,
1
2 bilens instruktionsbok).




BAKSATE: funktionerna (1/3)

Sittdynan lutas samtidigt med ryggstddet tills
den lases i vertikalt 1age.

Kontrollera att baksatet ar ordentligt sparrat.

For att stilla in baksatet i
vertikalt lage

Innan du handskas med satet, se till att fram-
stolarna ar tillrackligt langt framatskjutna, att
bilbéltena bak &r uppknappta och att ingen-
ting ar i vagen.

Dra i handtaget 1 pa ryggstodet (rorelse A), Av sikerhetsskal ska du gora
och styr ryggstodet framat tills det tar stopp. 1 installningarna innan du bérjar
Luta sittdynan mot fordonets framsida med = kora.

hjalp av handtaget 2 (rérelse B).

Nar du flyttar pa baksatet
ska du se till att ingenting ar i
vagen for férankringspunkterna
(kroppsdelar, husdjur, grus,
klader, leksaker osv.)

B>




BAKSATE: funktionerna (2/3)

L

Sa har gor du for att aterstilla
baksatet

Innan du faller upp baksatet, se till att ingen-
ting &r i vagen (flaska, verktygslada) sa att
det kan sparras ordentligt.

Fall baksatet till mellanlaget E med hjélp av
handtaget 2 (rérelse C).

10

Dra i remmen 3 och vik ner banksatet (ro-
relse D) och tryck pa ryggstodet tills det
|aser fast (rorelse F).

Kontrollera att baksatet ar ordentligt sparrat.

Av sakerhetsskal ska du gora
(] installningarna innan du borjar
kéra.

Nar du flyttar pa baksatet
ska du se till att ingenting ar i

>

vagen for forankringspunkterna

(kroppsdelar, husdjur, grus,
klader, leksaker osv.)




BAKSATE: funktionerna (3/3)

Begriansad anvandning

Det ar inte tillatet att kéra med ett ryggstod
eller en stol nedfalld i framséatet nar nagon

passagerare sitter i baksatet.
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>

Kontrollera att de bakre bilbal-
tena sitter korrekt och fungerar
som de ska varje gang du gjort
nagon andring av baksatet.

Nar baksatets ryggstod sétts
A tillbaka ska du se till att det
lases pa plats som det ska.

Om du anvander 6verdrags-
kladsel, se till att den inte kommer i
vagen nar du laser ryggstodet.
Kontrollera att sékerhetsbaltena ar kor-
rekt placerade.

1
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